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Første kapitel


Da Billy McGee en kølig senvintereftermiddag red ind i Allison, Kansas, var han i højt humør og godt tilfreds med livet. Det var ikke alle cowboyer, som kunne se hen til en tryg fremtid, et nært forestående bryllup og en yndig brud, som ventede på ham oppe nordpå i Nebraska.

Han satte sin rødbrune vallak ind i den rejsestald, som lå nærmest ved saloonen Kansas Dronning, og da han kom ud igen, vinkede han muntert til de to mænd, som kom slentrende hen ad det modsatte fortov. D’herrer Valentine og Emerson, bedre kendt som Bill og Ben, helvedeshundene fra En-Stjerne-Staten, vinkede tilbage og kiggede efter ha x, da han forsvandt ind i saloonen. De smøgede kraverne op om ørene, for nok var sneen smeltet, men det var stadig koldt.

– Der går en glad mand, hvis jeg nogen sinde har set en, bemærkede Ben. Den lange texaner var en ranglet fyr på omkring seks fod og seks tommer, mager, men fantastisk stærk, og ikke særlig køn med sine stritører, brede mund og hule kinder. Ligesom sin partner var han i støvet cowboykluns og havde en medtaget Stetson på hovedet. Han tog et drag af sin cigaret og tilføjede: – Fyren ser ikke ud til at være mere end højst enogtyve.

– Ja, ja, gryntede Bill, jeg håber, han ikke vil spilde sin ungdom med at snuse rundt og komme i slagsmål og blive smidt i spjældet og den slags.

Fra Bill Valentines mund var bemærkningen ubevidst ironisk. De texanske helvedeshunde havde været et par balladefyre, lige siden de for omkring 19 år siden først mødtes på et hvervekontor. Og med deres ubændige vandrelyst og fantastiske evne til at komme i klammeri med alle slags bøller og forbrydere, havde de drevet omkring lige siden. Banditter og alskens lovløse var blevet deres naturlige fjender, for de var nemlig trods alt lovlydige – på deres egen særprægede måde.

Bill Valentine var tre tommer mindre end sin lange partner, en bredskuldret og muskelstærk, mørkhåret mand, som så godt ud på sin egen barske facon og besad en lynhurtig intelligens og en ubetvingelig nysgerrighed; han var noget af en tænkernatur, men frem for alt en handlingens mand. De to hårdkogte texanere var for tiden ved muffen og begyndte nærmest at betragte Allison, Kansas, som deres eget private paradis på jorden. En hel uge havde de holdt til her; de boede i et dobbeltværelse lige over for Kansas Dronning, besøgte på skift alle byens spisehuse, satte en god del af Kansas Dronnings sprutbeholdning til livs, og Bill sørgede for at holde deres beholdning af kontanter vedlige ved spillebordene. Og mirakuløst nok havde de i syv dage ikke været rodet ind i nogen form for ballade.

– Jeg har altid tænkt, at det måtte ske før eller siden, sagde Bill tænksomt. – Vi har altid sagt, at vi ville finde en fredelig by, en stad, hvor vi ikke ville komme galt af sted …

– Og hvor der ikke var nogen bøller, som lokkede os ind i et slagsmål, nikkede Ben.

– Og ingen stjernestarutter, der var helt fjollede efter at smide os i brummen, sagde Bill.

– Hvor alle er rare. Den længste af texanerne sukkede tilfreds. – Ordentlig sprut, tre måltider om dagen og ingen korthajer, som vil snyde os. Han tog et drag af sin tyndt rullede smøg med en mine som en kvægbaron, der ryger en dyr havanneser. – Jaja, Gamle Jas, mon ikke vi har fortjent det, hva?

Med et grin udtrykte Bill sin mening: – Det er belønningen for, at vi altid har ført et anstændigt liv.

Nu kom nogle af Kansas Dronnings stamgæster strømmende til for at få deres eftermiddagspoker, og texanerne kendte de fleste af dem. Den magre og venlige Noah Corey fra Mid-West banken, den velstående borgmester Roscoe Duff, som ejede det meste af jorden der på egnen, og flere andre velhavende borgere. Det var ved at blive koldere, og vinden bed, så texanerne besluttede, at det var på tide, at de også satte kursen mod saloonen.

Allisons bymarshal, Herbie Pearson, nærmede sig saloonen fra den modsatte side. Han nikkede ligegyldigt til texanerne, og atter undrede de sig over det mirakuløse i, at de i syv dage ikke havde haft et sammenstød med en lovhåndhæver, ikke havde hørt en kugle synge om deres ører eller en barsk udfordring fra en stridslysten starut eller en bøn om hjælp fra en eller anden stakkels fyr i nød.

Fem minutter efter at texanerne havde slået sig ned ved et hjørnebord, havde den unge nyankomne cowboy uindbudt slået sig ned ved et pokerbord med gamle hærdede spillere – borgmesteren, bankmanden, værten i Allison Hotel og Ed Irvine, som var vært i Kansas Dronning og havde lært at spille poker på Mississippi flodbådene – en hård skole. I et sådant selskab virkede den nyankomne lidt for grøn.

– Jeg kan mærke, jeg har heldet med mig, folkens, grinede han og trak sin beskedne rulle pengesedler frem. – Det er ikke meget, men jeg hyler ikke, hvis jeg taber, og måske vinder jeg. Det kan være, at lykken er begyndt at smile til mig.

– Hvorfor tror du det, unge ven? spurgte Irvine og anviste ham en stol.

– Mister, du ser her en vordende brudgom – og tilmed en glad og lykkelig brudgom, grinede den fremmede. – Jeg er på vej til Hackett City for at blive smedet sammen med den kønneste lille tøs i hele staten Nebraska.

– Jeg kender Hackett City, sagde borgmesteren tankefuldt.

– Vist så, sagde hotelværten. – Lige nord for grænsen til Nebraska. Jeg har været der engang. Ret stor by og måske lidt længere fremme end Allison, men jeg skal såmænd ikke klage.

Den unge cowboy fortalte, at han hed Billy McGee. Han var ret spinkel, og hans cowboytøj havde kendt bedre dage. Han havde en seksløber hængende ved revolverbæltet, men hylstret var ikke bundet fast til låret, sådan som revolvermænd bruger det. Måske var han lidt for frejdig efter borgmesterens smag, men alligevel en flink ung knægt. Borgmester Duff kunne lide ham, og det samme kunne bankmanden.

Bill og Ben blev siddende over deres whisky og passede sig selv lige til 35 minutter senere, da en anspændt stilhed faldt over barlokalet, og alles øjne blev rettet mod pokerbordet. Spillet havde næsten nået sin klimaks, og nerverne stod lidt på højkant, selv om ingen gik over gevind. Borgmesteren havde smidt sin diplomatfrakke og tørrede sig over panden. Han havde trukket sig ud af spillet et øjeblik forinden tillige med bankdirektør Corey. Texanerne blev nysgerrige, rejste sig og tog deres drinks med hen til de andre lokale folk, der var stimlet sammen om bordet.

– Nu er der kun dig og Mister Hewitt og mig tilbage, advarede Irvine Billy McGee. – Hver eneste dollar, du ejer og har, ligger i den pulje nu, knægt.

– Det ved jeg! næsten hviskede den unge cowboy. – Og jeg har betalt for at få jeres kort at se – så lad os lægge kortene på bordet!

– Før du gør det, vil jeg lige give dig et tilbud, sagde Irvine. – Og jeg regner med, at Mister Hewitt er enig. Du er på vej til din kæreste, unge mand. For én gangs skyld vil vi gøre en undtagelse og afvige lidt fra reglerne. Hvis du har lyst til at tage de stakater, du har sat ind og gå din vej …

– Så er det helt i orden, fuldførte Hewitt. – Hør her, unge mand, du har ikke haft gode kort. Og ikke for at fornærme dig, men du er nu ikke ligefrem den bedste pokerspiller, jeg har truffet på min vej.

– I skal have tak, folkens, men I skal ikke gøre nogen undtagelser, sagde Billy. – Jeg holder mig til kortene.

Bill satte en albue i siden på Ben og bemærkede: – Hvalpen lyder sgu, som om han var fra Texas.

– Det har jeg bemærket, grinede Ben. – Tror du for resten, han bluffer?



– Det skal vi snart få at se, mente Bill.

Det viste sig, at Hewitt var den eneste af spillerne, der bluffede; han havde to beskedne par. Irvines tre niere forklarede hans tillidsfulde mine; med den slags kort kunne man som regel regne med at vinde. Men der lød hujen og latter, da Billy McGee afslørede, at han havde den fjerde nier – tilligemed tieren, knægten, damen og kongen.

– Nok er det ikke den første straight flush, jeg har set, bemærkede Corey, men det er den første i meget lang tid.

– Fandens til fræk hvalp, jamrede borgmester Duff, men med et skævt grin.

– Ed, vi er sgu blevet bluffet for alvor, knurrede Hewitt.

– Tusinde dollars! gispede Billy.

– Et tusinde og femogfirs nøjagtig, meddelte Irvine ham.

– Hør her, knægt, jeg vil endnu en gang gøre en undtagelse og give dig et godt råd.

– Er det bedre denne gang? sagde Billy drillende og begyndte at samle gevinsten sammen.

– Det bedste råd, du overhovedet kan få, erklærede Irvine. – Hold op, mens legen er god. Lad være med at sætte din gevinst på spil igen. En ung fyr, som meget snart skal giftes, har brug for hver eneste dollar, han kan skrabe sammen – så hold fast på dem.

– Jeg skal betro jer en lille hemmelighed. Billy McGee var pludselig alvorlig, mens han omhyggeligt talte sin nyerhvervede rigdom. – Min piges gamle er den rigeste rancher i Hackett distrikt. Jeg var ærlig talt lidt flov over at komme ridende for at gifte mig med Trina med knap hundrede dollars i lommen. Ligesom at jeg var ude efter den gamles penge, forstår I. Men det kan ingen komme og sige nu – hva? Ikke når jeg dukker op med alle de dinero …?

Bankmanden kom også med et godt råd. Ligesom de andre syntes han om den glade unge kvægmand; måske mindedes han sin egen ungdom, da han advarende sagde: – Det er ikke særlig klogt at ride af sted nordpå helt alene med alle de penge på lommen.



– Nåh … sagde Billy med et skuldertræk.

– Hør du hellere efter, hvad Mister Corey siger, brummede marshal Pearson med sin grove stemme.

– Jeg hører skam efter, hr. marshal, forsikrede Billy.

– Har du aldrig haft en bankkonto, knægt? spurgte Corey. – Ikke det? Så er det på tide, du får en.

Bankmandens forslag vandt stort bifald blandt de andre stamgæster, der vidste at der også var en filial af Mid-West i Hackett City, så Billy kunde hæve pengene dér. Men før Billy besluttede sig, grinede han til de to texanere, som havde trukket sig tilbage til baren og stilfærdigt nød en dobbeltvæget whisky.

– Jeg vil spørge dem, bekendtgjorde han, ved det at de er fra Texas ligesom mig. Er det i orden, folkens?

– Helt i orden, nikkede Bill.

– Hvad ville I gøre i mit sted? spurgte Billy.

– I dit sted – og i din alder – så ville jeg gøre, som bankmanden siger, drævede Bill.

– Osse mig, nikkede Ben. – Du ville føle dig som et godt fjols, knægt, hvis du kom ridende ind i Hackett City med en ordentlig bule i knolden eller måske en kugle i dig – og tomme lommer.

– Well, det lyder sgu fornuftigt, grinede Billy.

Da han havde ordnet den lile bankforretning, vendte Billy tilbage til Kansas Dronning for at give sine landsmænd en drink. Han pralede lidt, men de tog det godmodigt, han var jo texaner trods alt.

– Jo, ser I, jeg gik på frierfødder mens at hun var hos sin tante Minnie i Davisburg, betroede han dem. – Jeg arbejdede på Pop Fletchers Ten Bar ranch, og vi havde sgu næsten ikke noget at lave den vinter, så jeg kunne ride til byen, så tit jeg gad.

– Og det var nok hele tiden, grinede Bill.

– Jojo, klukkede Billy. – Nå ja, så var’et altså at jeg skød hjertet op i livet og friede, lige aftenen før hun skulle med den nordgående diligence til Hackett City, og faneme om ikke hun sagde »Ja«. Og så et par dage efter at hun var kommet tilbage til J-Bar-F – det er altså hendes gamles ranch – så skrev hun og sagde, at det var i orden, han havde ikke noget imod det. Så nu er jeg altså på vej.

– Bo på en stor ranch med en køn kone og alt kvæget … Ben sukkede sentimentalt. – Jeg vil sige dig, Gamle Jas, det er lykken.

– For Billy, sagde Bill. – Ikke for vores slags.

– I to har kløe i støvlesålerne, hva? frittede Billy.

– Tja knægt, det har sgu kløet, lige siden at mig og så han blev hjemsendt fra hæren, erklærede Ben. – Det bliver nok sådan resten af vores dage.

– Så kig du på os og tak din lykkestjerne, rådede Bill. – Pas godt på din lille dame, arbejd hårdt for hendes gamle, så har du gjort din lykke. Det er bedre end at vandre rundt, Billy.

– Hør, nu ved jeg, hvem I to starutter er! udbrød Billy pludselig begejstret. Han udstødte et jubelbrøl og bumrede en albue ind i maven på Ben. – Dælen splideme, om I ikke er dem! Helvedeshundene fra En-Stjerne-Staten! Bill og Ben – saftsuseme!

– Man skal ikke tro alt, hvad man hører, sagde Bill bebrejdende.

– Eller læser i aviserne, brummede Ben.

– Jeg har hørt om I to gutter, siden jeg ikke var større end tobak for en skilling, grinede Billy. – Og jeg har altid tænkt, at jeg nok løb ind i jer en dag. Saftsuseme, sikken dag! Aldrig før har jeg haft sådan et held med mig i poker, og I var her, lige præcis da det skete.

– Vi har sgu ikke bragt dig held, knægt, sagde Bill.

– Gu har I så, hævdede Billy. Han pumpede deres hænder op og ned og klappede dem på skuldrene. – Og I må sgu komme og besøge Trina og mig, når som helst jeres vej falder forbi Hackett distrikt. Hør, kommer I ikke til brylluppet? I kunne sgu være mine forlovere. Det bliver en fest, kan jeg godt fortælle jer.



– Well, måske, sagde Bill og trak på skuldrene. – Ved du hva, knægt. Du kan sende os en indbydelse, når Trina har bestemt dagen. Vi bliver nok et stykke tid her i Allison, ved det at det er den fredeligste by, vi er stødt på nogen sinde.

De tog afsked med brudgommen ude på verandaen foran Kansas Dronning. Og da han red hen ad gaden, trak Ben filosofisk på skuldrene og bemærkede: – Alle os texanere kan ikke have kløe i fodsålerne. Det ville sgu være en værre redelighed for landet, hvis alle texanere var ungkarle – eller hva?

– Det ville være noget rod, indrømmede Bill.

Otteogfyrre timer efter sad de stadig og spillede og drak i Kansas Dronning, og Ed Irving ønskede inderst inde, at de ville blive trætte af Allison og ride videre, for Bill gav alle hans stamgæster en lærestreg i poker og vandt støt.

Da den sydgående diligence ankom, fik en rejsende i kemikalier ved navn Hagerman atter pokerspillerne til at tænke på Billy McGee og Bill og Ben til at glemme alt om poker. Den værdige Hagerman kom ind med sin taske med prøver og hilste på Irvines bartender og bestilte en whisky, og så begyndte han at snakke. Åbenbart var alle passagerer på vej gennem Hackett City blevet grundigt udspurgt af de lokale lovfolk, før de fik lov at rejse videre.

– Der skete et drab deroppe i går, forklarede den rejsende. – Aldrig har jeg set sådan en opstandelse, og det er ikke løgn. Ham, der blev skudt, var en stor mand på de kanter, ser det ud til – en rig rancher ved navn Farley. Måske har I hørt om hans ranch J-Bar-F hernede?

Texanerne spidsede øren. Borgmesteren, som lige havde trukket sig ud af spillet, da han syntes, at han havde tabt nok til den skrappe pokerspiller, hvis Texasheld syntes at være holdbart, så interesseret på Hagerman og sagde: – Vi har alle sammen hørt om Joshua Farley. Sjovt nok spillede hans kommende svigersøn poker med os her i saloonen for et par dage siden.

– Farley er død, og de jager stadig hans morder? frittede Bill.



– Det er lige præcis det, de gør, nikkede Hagerman. – En fyr ved navn McGee …

– Hvad helvede …! gispede Irvine.

– Da ikke unge Billy? sagde Noah Corey med rynket pande.

– Det var, hvad jeg hørte af fyren, der har Heders Bar, svarede Hagerman. – Billy McGee hedder han. De siger, at han er såret og ikke kan slippe væk, men de havde stadig ikke fanget ham, da diligencen forlod Hackett.

– Unge Billy …? Corey rystede forundret på hovedet. – Skulle han – have dræbt pigens far – den pige, han glædede sig sådan til at blive gift med? Det lyder mærkeligt.

– Skruptosset, bemærkede borgmesteren. – Han var måske nok lidt for frejdig, men ellers en flink ung fyr og bestemt ikke noget fjols.

– Det ser ud til, at morderen har vundet sig et par venner i staden her, bemærkede den rejsende.

Bill rejste sig og på et tegn fra ham begyndte Irvine at gøre hans gevinst op. Med et skarpt blik på Hagerman gjorde Bill opmærksom på: – Når det er bevist – så kan du kalde ham morder. Man regner med, at en mand er uskyldig, til loven har bevist noget andet – med vidner, bevis, en retssag og dommerens kendelse – så først kan man kalde ham morder.

– Tag det nu roligt, ven, sagde Hagerman med et skuldertræk. – Jeg fortæller jo kun, hvad jeg har hørt.

Han drak ud, tog sin prøvekuffert og forsvandt skræmt af Bills vrede blik. De andre gæster sad tavse og tankefulde og tænkte på den selvsikre Billy, så drengeagtig og skidtvigtig over sit held og med sit afvæbnende grin. Stadig lige vred samlede Bill sin gevinst sammen og købte en flaske whisky ved baren. Han rakte den til Ben og beordrede: – Stik den i din sadeltaske sammen med provianten.

– Uh-huh. Uh-huh. Javel den lange texaner nikkede megetsigende. – Jeg køber noget ædelse og sadler hestene, mens du betaler hotellet.



– Vi kan være i Hackett distrikt i morgen tidlig, hva? spurgte Bill bartenderen.

– Bare hold jer til det nordgående spor, nikkede drinksjongløren. – Det bedste sted at slå lejr er ved floden, og der kan I være ved midnatstid, hvis I starter med det samme.

– Vi starter med det samme, nikkede Ben. Han trak resigneret på skudrene og nikkede farvel til de andre gæster på vej hen til svingklapperne. – Det var sgu hyggeligt at træffe jer, folkens – og Allison var for godt til at vare.

Bill gav sig lige tid til at rulle og få ild på en smøg, før han nikkede farvel og skyndte sig ud. Noah Corey så panderynkende efter ham og mumlede: – Allison var for godt til at vare, hvad mente han mon med det?

– Det var vel bare en af Emersons sædvanlige bemærkninger, mente borgmesteren.

– Næh, protesterede marshal Pearson. – Emerson mente præcis, hvad han sagde. – De to ballademagere har levet stille og fredeligt her i Allison, og det er noget nyt for den slags folk. Og jeg gætter på, at de har nydt det.

– Ballademagere? sagde borgmesteren spørgende. – Jeg anså dem for at være et par fredsommelige omstrejfere med en vis forkærlighed for poker.

– Ser du, borgmester, det er min pligt at holde øje med fremmede, sagde Pearson. – Og disse hersens to har jeg set før – på billeder.

– Jamen for satan! udbrød Duff. – Du vil da ikke påstå, at de var efterlyste, og at du bare har stået og set til, mens de blankede os af i poker?

– Jeg sagde ikke, at de var efterlyst. Pearson grinede skævt. – Jeg sagde, at jeg af og til havde set deres billeder – på politibulletiner, men også i avisen. Somme tider sender en lovmand, som har haft fornøjelsen af deres besøg i sit distrikt, en advarsel ud – bare så vi andre er advaret om, at de er i nærheden. De er skam hverken banditter eller lovløse. Men jeg kunne godt fortælle jer om en del sheriffer og Pinkertondetektiver og sågar en oberst i det amerikanske kavaleri, som påstår, at Valentine og Emerson er til mere besvær end selv en snes bandidos eller en kæmpeflok kvæg, der bisser, eller en hel skare indianerkrigere.

– De virkede da så fredsommelige, protesterede bankmanden.

– Det er de også, drævede marshallen, lige til de bliver irriterede.

Da de to texanere kort efter styrede deres heste ud af Allisons nordlige udkant, kastede Ben et sidste blik tilbage på byen. – Vi kommer måske tilbage en dag sagde han med håb i stemmen.

– Quien sabe? sagde Bill ligegyldigt.

– Du kan ikke kapere det, hva? frittede Ben. – At ham Billy skulle have pustet hul i Trinas gamle – uden nogen som helst grund?

– Kan du? spurgte Bill.

Ben rystede bestemt på hovedet. – Nix. Det rimer ikke rigtig.

– Så er vi enige, sagde Bill. Vi holder fast ved, at Billy er uskyldig, til de har bevist noget andet. Og i mellemtiden kan vi nok gøre os allerhelvedes upopulære.

– Lige hvad jeg tænkte på, drævede Ben. Jeg mener – øh – Billy er jo en fremmed, og gamle Farley var en af de største mænd på egnen. Jo, vi bliver nok upopulære.



Klokken ni næste morgen var de to omstrejfere kommet ind i Hackett distrikt nord for grænsen mellem Kansas og Nebraska, men da der ikke var noget skilt, vidste de det ikke. Bill var indstillet på at gå diplomatisk til værks, beherske sit temperament og lægge en dæmper på sin naturlige modvilje over for ni af ti lovmænd, og Ben var enig med ham, lige til de stødte på den første eftersøgningsgruppe, som var ude og lede efter den stadig forsvundne Billy McGee.

For en gangs skyld kom det hele bag på de to texanere. Tre ryttere kom galoperende ind på sporet kun nogle få meter længere fremme og rettede deres skydere imod dem; den ene af dem havde endda en haglbøsse i hånden med hanen spændt. Tre andre dukkede frem bag nogle klipper, de lige var kommet forbi, og endnu to kom frem fra en klump buske til højre. De hørte en hvislen af lassoer, og så lå løkkerne nede over deres skuldre og låste deres arme fast ned langs siden. Der lød en skarp kommando, og de blev halet af hestene og havnede meget lidt blidt i vejstøvet.

De kom op og sidde, og deres angribere slog ned på dem, før de kunne nå at gribe revolverne med deres fastbundne arme. En muskelsvulmende rødhåret mand halede Bills revolver op af hylstret og smed den på jorden. En anden mand, der lignede den første så meget, at det måtte være hans bror, strøg Bens to ens Colts op af hylstrene og smed dem hen ved siden af Bills. En tykhalset, rødfjæset starut i cowboytøj svang sig af hesten og nærmede sig Bill, der straks opdagede, at han var ondskabsfuld og stridbar. Hans slørede grå øjne var for små til det brede, ubarberede ansigt, og de tynde læber var trukket til side i et hæsligt grin, så man så de skæve tænder. Han måtte sikkert være enebarn, tænkte Bill. Da hans far havde set ham første gang, havde han nok set dystert på sin viv og erklæret: – Det lille nummer skal vi ikke forsøge en gang til.

– Det var gamle Bean sgu ikke længe om, hva Treager? bemærkede en af de rødhårede.

– Vores boss er knap nok kold i sin grav! knurrede den rødfjæsede. – Og så har Bean allerede sendt bud efter et par revolversvingere! Han sparkede Bill i maven. – Du skal komme til at angre denne dag, Mister! Når jeg først er færdig med dig, vil du ikke engang have kræfter nok til at løfte en lille damerevolver – endsige en seksløber!

– Hvad helvede …? begyndte Ben.

– Hold din kaje, dit lange rær, knurrede manden, som havde afvæbnet ham.

– Rowley, vis ham, at du mener det, grinede den anden rødhårede.

Ham der blev kaldt Rowley, vendte sig omkring og slog Ben med bagsiden af hånden, hårdt. Ben så på ham med mild interesse og spurgte: – Rowley – hva?

– Vi er Garvins fra Rafter G, drævede broderen. – Han hedder Rowley, og jeg er Mort. Og I er i knibe, lange rær. Værre, end at I kan klare jer ud af den.

Bill, der helt havde tabt pusten ved Treagers ondskabsfulde spark, gispede et svar på deres anklager, men uden at der var nogen bøn om nåde i det: – Vi er sgu ikke lejede revolverdrenge, og vi har aldrig hørt om en fyr, som hedder Bean.

– Lad være og lyv! skummede Trager. – Bean har sendt bud efter jer, og det skal jeg nok få jer til at indrømme!

Han sparkede atter Bill, mens Rowley Garvin slog til Ben, denne gang med knytnæve. De andre så tavse til uden noget udtryk af medlidenhed, og det var helt i orden, tænkte Bill. I øjeblikket hverken ønskede han medlidenhed eller var parat til at give den.

Mort Garvin holdt stadig lassoen, som han havde revet Bill af hesten med, og Treager trådte et skridt tilbage og smøgede ærmerne op med et forventningsfuldt grin på sit grimme fjæs.

– Jeg glæder mig fanerne til det, erklærede han. – Nu skal I bare høre de to helte pibe!

Løkken lå stramt om Bills overarme. Men han kunne få fat om rebet, og det gjorde han og trak til med en kraft, der fik Mort til at ryge fremad og ramle lige ind i ham. Et kort øjeblik var skæftet på hans Colt inden for Bills rækkevidde, og det var tilstrækkeligt for Bill. Skyderen gled glat op af hylstret. Texaneren trak hanen tilbage og skubbede Mort til side med den anden hånd.

– Rør jer ikke – ellers bliver Treager til føde for gribbene!

De andre mænd stivnede – ligesom Treager selv – og det var fornuftigt gjort. Bill sigtede nemlig lige mod hans bryst. Ben fik fat i løkken og begyndte at løsne den, mens han drævede et par ordrer. Hans stemme var rolig, næsten elskværdig, men hans ord var lige så overbevisende, som revolveren Bill sigtede med.

– Vi vil foretrække, hvis fyren med haglbøssen kunne stille hanen i ro – langsomt og ro-o-ligt …

Manden adlød. – Det var godt. Og smid så kanonen fra dig, amigo, og også dit håndvåben.

– Resten af jer tømmer hylstrene og smider skyderne på jorden, beordrede Bill. – I kan godt alle tre fyre på mig, og så vil jeg dø muy pronto, men jeg vil tage jeres rødfjæsede kammesjuk her med mig. Han så udfordrende på Treager. – Har du lyst til det?

– Gør hvad han siger, hvæsede Treager anstrengt.

Et smukt udvalg af skydere havnede i buskadset ved siden af sporet, hvorefter Ben fandt sin egen og Bills Colts, og Bill smøgede sig ud af løkken, mens den lånte seksløber stadig støt og uden vaklen var rettet mod Treager. Han kom på benene og skubbede sin Stetson om i nakken, mens han koldt betragtede Treager.

– Når et eller andet fjols går i kødet på os, vil vi gerne vide hvorfor, sagde han.

Ben viste med seksløberne, hvor de nidkære eftersøgningsmænd skulle tage opstilling, og snart stod de på rad og række bag Treager, nogle til fods, andre til hest.

– Min gamle partner er sgu blevet nysgerrig nu, forklarede den lange texaner tålmodigt. – Og når han bliver nysgerrig, stiller han spørgsmål. Og får han svar, så er han skam venlig nok, men ellers kan han godt blive ondskabsfuld. Men det skal I ikke lade jer skræmme af. Hans skyder er hele ni fod fra Treagers elendige skrog, så måske kan min partner alligevel ikke ramme. Han grinede vennesælt og gentog: Måske!

Bill gik i gang med spørgsmålene. – Hvem er Bean?

– Det ved du sgu godt, knurrede Treager.

– Forkert svaret, sagde Bill og løftede Colten, så den pegede lige på Treagers pande.

Treager krympede sig og løftede afværgende hænderne.

– Lew Bean – boss på Box B.



– Hvorfor skulle Bean tilkalde revolversvingere? spurgte Bill.

– Han ved, at vi kan få krammet på ham nu, mumlede Treager, hvis det kommer til en skudkamp.

– Hvem er vi? spurgte Bill.

– J-Bar-F, sagde Treager. – Jeg er forvalter, og jeg agter at sørge for, at McGee kommer til at dingle, fordi han skød min gamle boss ned – i ryggen.

– Josh Farley var en god mand, forsikrede Rowley Garvin. – Der er eftersøgningshold ude over hele egnen for at finde den luskede lille morderspire. Vi ved, at han er såret. Sheriffen ramte ham, og han er til fods, så han kan ikke komme langt.

– Hvad har Bean at gøre med det? spurgte Bill skarpt.

– Det kan du nok regne ud, mælede Mort Garvin. – Farleys og Beans har fejdet i over tyve år …

– Satans også, Gamle Jas. Ben skar fortvivlet ansigt. – Skal vi nu rode os ind i sådan en ballade? En fejde er det værste rod, der findes.

– Det er sgu ikke løgn, gav Bill ham ret.

– McGee er i familie med Beans, sagde Mort Garvin. – Du kan bande på, at gamle Lew Bean er parat til at støtte ethvert stinkdyr, som dræber en Farley, især da hvis han er en slægtning.

– Jeg skal nok selv bestemme, hvad jeg vil bande på, genmælede Bill. – Og jeg bander først på det, når jeg ved lidt mere om sagerne.

– Og Bean har aldrig sendt bud efter os, meddelte Ben dem. – Vi har aldrig hørt om ham før nu. Han løftede hovedet og slog høreklapperne ud. Der lød hovslag ovre fra et højdedrag vest for sporet. – Hører du, Gamle Jas?

– Jeg hører, sagde Bill.




Andet kapitel

Treager var klar over, at hans trængsler ikke var slut, fordi der kom forstærkning. Så snart rytterne var inden for hørevidde, brølede han af sine lungers fulde kraft til dem, og anføreren af de ni ryttere, en smuk halvtredsårig mand på en hvid hingst, råbte en kommando; han var også den første, der opdagede seksløberen, som Bill havde i hånden.
– Vi ønsker ikke noget skyderi her, sagde han roligt, da de holdt hestene an ved vejkanten, mens otte nysgerrige cowboyer målte texanerne og drog visse slutninger. Men ingen af dem rørte deres skydere.
– Jeg kender dig. Treager nikkede til manden på den hvide hest. – Du er bossens bror, Marcus Farley.
– Halvbror, rettede Marcus Farley ham roligt, mens han studerede Bill og Ben. – Jeg er kommet fra Omaha med morgendiligencen. Da min niece fortalte mig, at man eftersøgte Joshs morder, mente jeg, at det var min pligt at deltage i eftersøgningen. Bill studerede ham lige så interesseret. Hans sprog var kultiveret, og hans bytøj var af bedste kvalitet. Det regelmæssige ansigt var furet og rynket, og det mørke hår grånede i tindingerne. Nu så han atter på Bills hånd med Colten. – Er det absolut nødvendigt? spurgte han roligt.
– Det ville du have set, sagde Bill bistert, hvis du havde været her for lidt siden.

– De rødder der overfaldt os, brummede Ben. – Hev os af kulerne med deres lassoer og begyndte af gennembanke os. Han så vredt på Treager. – Ham der kan li’ at bruge støvlerne.
– Det lykkedes jer åbenbart at få spillet vendt, bemærkede Farley og smilede svagt. – Det ville jeg gerne have set.
– Det er sgu et par revolversvingere, som Bean har sendt bud efter! snerrede Treager.
– Passer det? spurgte Farley. Bill rystede på hovedet. – I er altså bare på vej gennem Hackett distrikt? I har ikke noget at gøre med den sag her?
– Når en bande brushoveder begynder at mase sig ind på os, så har vi temmelig meget at gøre med det, drævede Bill.
– Hov, de er sgu texanere – lissom ham McGee! råbte Rowley Garvin og knyttede næverne.
– Det er vi, nikkede Bill. – Og hvad mere er, blev vi venner med McGee nede sydpå i Allison. For at ingen skulle være i tvivl om, hvor han stod, tilføjede han: – Og vi tror ikke på, at han har skudt Josh Farley ned fra ryggen – eller nogen anden.
– Efter at I kun har truffet McGee én gang, så kom I hertil – for at prøve, om I kunne hjælpe ham? sagde Farley spørgende.
– Farley, jeg ved ikke, om vi kan gøre noget for Billy, sagde Bill. – Men det finder vi snart ud af.
– Du kan godt fjerne den dér. Farley nikkede hen mod revolveren, som Bill stadig holdt rettet mod Treager. – Jeg sørger over Josh, men jeg lader ikke sorgen få magt over min dømmekraft. Han vendte sig om mod eftersøgningsholdet og sagde bistert: – Vi finder ikke McGee på denne måde – ved at overfalde fremmede.
Bill stillede hanen i ro på den lånte Colt, smuttede patronerne ud og lod dem falde ned på vejen, så kastede han våbnet til side. Treager blev straks meget modigere. Han overhørte Farleys skarpe kommando og nærmede sig Bill med knyttede næver og ansigtet fordrejet af vrede.

– McGee er en fej slyngel! brølede han. – Og det samme er enhver Texas-køter, som kalder ham sin ven!
Men for Bill var en modstander som Treager ikke noget at snakke om. Formanden sprang på ham, stødte til tre gange og ramte ikke nogen af gangene. Og så satte Bill en uppercut ind, som han havde hentet helt nede fra knæene. Hans næve ramte Treagers hage med raketfart; han kunne selv mærke stødet ud i de yderste knogler, og Treager blev slynget bagud med dinglende arme og ramte jorden med et brag, der gav genlyd. Han blev liggende besvumset på jorden med blodig mund og hivende efter vejret.
Bill pustede på sine knoer og så hen på Marcus Farley, der stilfærdigt advarede ham. – Dette her har ikke afgjort noget, det er du vel klar over.
– Så lad os sige, at jeg bare skulle vise mig lidt, hva, Farley? foreslog Bill. – I hvert fald har jeg sluppet lidt af dampen ud, men du kan ikke vide, hvordan jeg føler, du var her jo ikke dengang.
– Min partner synes ikke om at blive sparket i maven, tilføjede Ben forklarende. – Og Treager gjorde det to gange. Han så sig eftertænksomt omkring. – Der var for resten også en anden, der skulle spille helt, måske vil han også forsøge sig igen?
– Spar dig ulejligheden, Rowley! beordrede Mort Garvin.
Men Rowley Garvin var allerede på vej hen mod texaneren såret over Bens spottende bemærkning. Det enste, han beviste, var, at han ikke kunne dukke sig så hurtigt, som Bens venstre skød ud. Stødet ramte ham lige i ansigtet som et æselspark, og han lagde sig pænt til rette tværs over den stadig vandretliggende Treager.
– Som du siger, afgør det ikke noget, sagde Bill med et nik til Farley. – Men du må indrømme, at det sætter en stopper for diskussionen.
– Ja, mon ikke, grinede Ben.
Farley sukkede tungt. – I får det svært her, hvis I vil blive, advarede han dem. – Josh var almindelig beundret og respekteret, og når det kommer ud, at I er venner af McGee, bliver I frosset ud.
– Med undtagelse af de slyngler til Beans, vrængede Mort Garvin, som forsøgte at få liv i sin yngre bror.
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